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Rendaku bei japanischen Dorfnamen 

der Meijizeit mit 2-Moren-Vordergliedern 

SHIROOKA Keiji 

。

lch habe in Shirooka (2017) Rendaku-Störfaktoren bei Dorfnamen aus der Meijizeit 

mit 3 -Moren-Vordergliedern untersucht. 1n der vorliegenden Arbeit untersuche ich 

Dorfnamen mit 2-Moren-Vordergliedern， den bei den japanischen Dorfnamen am 

häufigsten vorhandenen Typ. AIs Hauptdatenquelle benutze ich 
"Chimei-Sakuin“ 

von der Geographie-Behörde 
"
Chiri-Kyoku“ des lnnenministeriums "

Naimu-Shõ". 

Die Untersuchung zeigt， unter welchen phonologischen und semantischen Bedin­

gungen die stimmhafte Assimilation Rendaku bei zusammengesetzten Dorfnamen 

gest凸rt beziehungsweise gefördert wird. Der Untersuchung liegen insgesamt 4657 

Dorfnamen mit 292 Vordergliedern aus ganz Japan zugrunde. 

1 

Die Faktoren sind der Stärke nach geordert. Je niedriger die Nummer ist， desto 

stärker ist der betreffende Faktor. 

| Rendaku-Fö吋五函玩副
Die zweite More beginnt mit /s/. ② Die zweite More beginnt mit /n/. 

Die zweite More beginnt mit /m/. ④ Die zweite More beginnt mit /k/. 

Die Konsonanten der ersten und zweiten More sind stimmlos. 

①

③

⑤

 
陸回生日空位型竺i

Die zweite More ist Dakuon (lbY， dY， gY， zV/) .  

Die  zweite More beginnt mit /r/ und hat einen engen Vokal. 

Die zweite More ist Hikion (lR/， das Hinterglied des langen Vokals). 

Die zweite More beginnt mit /r/. 

Die zweite More ist /wa/. 

Das Vorderglied des Dorfnamens enthält keinen stimmlosen Konsonanten. 

①

②

③

④

⑤

⑥
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Wenn das Vorderglied des Dorfnamens ein Adjektivstamm ist， wird die Rendaku­

Assimilation gestört. Ein Adjektivstamm hat eine abstrakte Bedeutung. Abstrakte 

Bedeutungen können die Rendaku-Assimilation stören. So stört nicht nur ein 

Adjektivstamm die Rendaku-Assimilation， sondern auch ein Substantiv mit einer 

abstrakten Bedeutung als Vorderglied. 

3 

Wenn das Vorderglied mit der More /kV/ endet und das Hinterglied mit der More 

/kV / beginnt， wird die Rendaku-Assimilation gefördert. Genauso ist das bei der 

Kombination /tV/ und /tV/. Aber dies galt bei den Dorfnamen der Meijizeit nicht 

für /sV/ und /sV/. Warum die Kombination /sV/ und /sV/ kein Rendaku-Förder­

faktor waζ bleibt unerklärbar. Heute scheint sie allerdings auch Rendaku-fördernd 

geworden zu sein. Ise-saki in der Gunma-Präfektur wird deshalb häufig Ise-zaki 

ausgesprochen. 
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